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Mark 9: Who Is the Greatest?
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47 kai €av O OQBaAuO6G oou
okavOaAiln o€, EkBaAe auTéVv
KaAOv o€ £0Tiv. hovogOaAuov
eioeABeiv €ig TV PaciAciav TOT
Beol | OUO O6YOAAUOUG ExovTa
BANORvai €ig yéevvay,

48 OmTOU O OKWANE auTtv ou
TeAeUTO Kai TO TTOP oU oBévvuTar

Mark 9:42-50
Causing to Sin
Salted with Fire

47 If your eye causes you to
stumble, cast it out. It is better for
you to enter into the Kingdom of

God with one eye, rather than
having two eyes to be cast into
the Gehenna of fire,

48 ‘where their worm doesn’t die,
and the fire is not quenched.’

T0p 10 doPBeoToVv.

43 Kai £av okavdalion o€ 1 x&ip
oou, amoékoywov aUTAV: KAAOV
€0Tiv 0€ KUAOV €ioeNBEIV €ig TAV
dwnv f T0G dUo XEeipag Exovra
aTreABEivV €ig TV yéevvay, €ic 10

43 If your hand causes you to
stumble, cut it off. It is better for

’::: and be at peace| ceipnveleTte €v
with one another.” | aAAnAolg.
o0 Have salt

If your,

you to enter into life maimed,
rather than having your two
hands to go into Gehenna, into

the unquenchable fire,
44 ‘where their worm doesn’t die, and
the fire is not quenched.’

45 kai €av O TTOUG OOU
okavdaAiln o¢,
atrékowov alTév: KaAdv
€0Tiv O€ €i0EABEIV €ig TRV
(wnVv XwAov A Toug dUo
T6dag Exovra BAnGAval
gig TV yéevvav.

45 If your foot causes you to stumble,
cut it off. It is better for you to enter
into life lame, rather than having your
two feet to be cast into Gehenna, into

the fire that will never be quenched—
46 ‘where their worm doesn’t die, and the fire
is not quenched.’

cause you
to stumble ~%3

If your hand‘

42 Kai 6¢ av okavdaAion &va TV
MIKPQOV TOUTWV TWV TTIICTEUOVTWY,
KaAOV 0TIV aUT® PAANoOV &i TTEpIKEITOI
MUAOG OVIKOG Trepi TOV TpdaynAov
auTod Kkai BERANTaI €ig TRV BGAacoav.

42 Whoever will cause one of these
little ones who believe in me to
stumble, it would be better for him if
he was thrown into the sea with a
millstone hung around his neck.

in yourselves

‘Salted
49 with¥fire

N

50 Salt is good,
but if the salt has
lost its saltiness,
with what will you

50 KaAov 10 GAag’
gav O¢ TO GAag
avalov vyévnTal,
€V Tivli a0TO

season it? Have
salt in yourselves,

APTUOETE; EXETE €V
€autoic GAa, Kai

49 For everyone will be salted
with fire, and every sacrifice
will be seasoned with salt.

49 ndg yap mupi aAlobnoeTal.

1 kai E€Aeyev alToig
Aunv Aéyw Upiv OTI
gioiv Tiveg wde TOV
€0TNKOTWV OITIVEG OU [N
yelowvTal BavaTou Ewg
av idwaolv TV BaaciAeiav
100 800 €AnAubuiav év
OUVAEL

1 He said to them,
“Most assuredly | tell
you, there are some
standing here who will
in no way taste death
until they see the
Kingdom of God come

with power.”

2 Kai peta nuépag &g
mTapaAlapuBaver o
’Incoﬁg TOV MMéTpov Kai
TOV IaKwBov Kai
Iwavnv Kai cxva(pspsl
auToUGg slg 0pog
ownAov kat’ idiav
HMOVOUuG. Kai
METEMOP O WON
EUTTPOCOEV AUTQY,

3 kai TGO ipéma auTtol
Eyéveto oOTiABovTa
Aeukda Aiav, oia yvagelg
¢mi TG yAg ou duvartal
oUTwg Acukavail.

4 kai d')(pen ou’JTng
H)\elcxg ouv MwuoeT kai
Aoav GUAAGAODVTES TR
Inood.

2 After six days Jesus
took with him Peter,
James, and John, and
brought them up onto a
high mountain privately
by themselves, and he
was changed into
another form in front of
them.

3 His clothing became
glistening, exceedingly
white, like snow, such
as no launderer on
earth can whiten
them.

4 Elijah and Moses
appeared to them, and
they were talking with
Jesus.

€0TIV O UI6G pou
ayatrnTog,
auTod.

7 Kai éyEVeTo VEQEAN
émokiaouoa auToig,
KOl EYEVETO QWVI €K
TAG ve@EAng OuTdg

AKOUETE

7 A cloud came,
overshadowing
them, and a voice
came out of the
0 | cloud, “This is my
beloved Son.
Listen to him.”

Some Will[See

38 "Een aut® O
Twévng

39 6 &¢ 'Inoolg ftrev
MR KwAUeTe alToV,
oudeic yap €o0TIiv OC
ToIRoel SUvapIv ETTi
T® OvVOUATi Pou Kai
duvnRoeTal TaXU
KakoAoyfAoai pe:

40 0¢ yap oUk £0TIv
Ka®' fuov, UTEp
AWV €OTIV.

38 John said to him,

41 For whoever will give
you a cup of water to drink
in my name, because you
are Christ’s,

most

39 But Jesus said,
“Don’t forbid him,
for there is no one
who will do a mighty
work in my name,
and be able quickly
to speak evil of me.
40 For whoever is

assuredly | tell you, he will
in no way lose his reward.

]

Whoeverwill give
in my name
41

Whoeverjis
not againstius
% is on our‘§£ﬂe

9

not against us is on
our side.

Whoever 3 36
recelves me
receives the one

36 kai AaBwv
Traidiov  £€o0Tnoev
auTd €v HEOW
alTOV Kai
EVaYKOAAIOAPEVOG

36 He took a little
child, and set him
in the midst of
them. Taking him
in his arms, he

35 He sat down,
and called the
twelve; and he
said to them, “If
any man wants to

// Lk 9c (27-56) | Greatest?

30 They went out
from there, and
passed through
Galilee. He didn’t
want anyone to
know it.

Iwho\sentmel 33 31 For he was
34) teaching his

gr-ggfest dieciples, and

3YThe first said to them,

shall be last “The Son of Man

They didn't is being handed

understand over to the

= - hand f ,

33 He came to|33 Kai nABov ceig ar?g tie; Wirlrllek?”
Capernaum, and when | Kagapvaouu. Kai him: and when
he was in the house he [év TR oikia he ’is killed. on

aUTo eitev auTol | said to them, :

37 “Oc v [&v] |37 “Whoever||Pe first. he shall
TWV TOIOUTWYV | receives one such be last of aII’,’ and
Taidiwv d&gntai | little child in my servant of all.

€M T® Ovoparti [ name, receives |35 kqi KaBicacg
Mou, “épé "6éx£,Tou' me, and whoever EQUVNOEV TOUC
Kal 0¢ Qv euE [receives me, ||5hdeka kai Aéyel

OéxnTal, OUK EME
OéxeTal AAAG TOV
ATTOCTEIANQVTA JE.

doesn’t receive
me, but him who
sent me.”

auToig Ei Tig BéAel
mTPpWTOC ¢€ival,
EoTal MAvVIwV

EoxaTtog Kai
TTAvTwyv OIAKOVOG.

asked them,
you

greatest.

“What were
arguing among
yourselves on the way?”
34 But they were silent,
for they had disputed
one with another on the
way about who was the

YEVOMEVOCG
ETTNPWTA aUTOUG Ti
EV THA O00®
OleNoyileoBe;

34 oi 8¢ ¢olwTTWY,
TPOG aAARAoug
yap OieAéxBnoav €v
Tf 00 Tig peifwv.

the third day he
will rise again.”

30 KakeiBev
EfeABOVTEG
¢TTopelovio OId
TAG MaANIAaiag, Kai
oUK MBeAev iva TIg
yvor

31 €0idaokev yap
TOUG paBnTtag
aUTol Kai EAeyev
[aUTOig] 611 O Uidg
100 avBpwTtoU
TapadidoTal €ig
X € T p ag
avopwTtwy, Kai
amokTevolalv
alTOV, Kai
ATTOKTAVOEIC PETA
Tpelg Nuépag
AvaoTACETA.

32 But they didn’t
understand the
saying, and were
afraid to ask him.

32 oi 8¢ fyvoouv

TO0 PpAMO, Kai
¢poBolvTo auTov
ETTEpWTACAL.
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5 Peter answered Jesus,|[8 Suddenly
looking around,

6 For he didn’t know what to
say, for they were very afraid.

J3)Elijah

11 They asked him,
saying,

12 He said to them,
“Elijah indeed comes first,
and restores all things.
How is it written about the
Son of Man, that he
should suffer many things
and be despised?

13 But | tell you that
Elijah has come, and they
have also done to him
whatever they wanted to,
even as it is written about
him.”

11 kai ETNPWTWY aAUTOV
AéyovTeg

12 0 0¢ €pn auToig
HAegiag peév €ABwvV
TTPWOTOV ATTOKABIoTAVEI
mavta: Kai
véypatrral T TOV UioV
T00 avBpwTtou iva
TMToOAAG TTAON Kai
£€oudevnoi;

13 aA\a Aéyw Upiv OTI
Kai ‘HAgiag éARAuBev, Kai
¢moinocav auTt® oO0a
NeAov, Kabwcg
véypatrtal £ alTov.
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Mark 9:1-13

[Transfiguration of Jesus)

9 As they were
coming down from
the mountain, he

more,

they saw no one
with them any
except
Jesus only.

charged them that
they should tell no
one what things they
had seen, until after
the Son of Man had
risen from the dead.

10 They kept this

5 kai &1mokpiBeig O METpog Aéyel

T® ‘Incol

6 oU yap AOel Ti ATOKPIOH,
EKpopol yap EyévovTo.

OUKETI

8 kai &gamiva
TePIBAEWaEvOI
oudéva
gidov peb’
€QUTQV €i PR TOV
‘Incolv poévov.

saying to
themselves,
questioning what the
“rising from the
dead” meant.

9 Kai
KataBaivoviwyv
auTQOV €K TOD
c'>poug dieaTeilaTto
auwg iva undevi a
€i00V 6|nvnowvw|
gl un 6tav O uidg
100 AvOpwWTIOU €K
VEKPOV AVaOTH.

10 kai 1OV Adyov
Ekpatnoav TpPOg
€ O UTOUG
ouvgnTtolvTteg Ti
£O0TIV TO €K VEKPQV
avaoTival.
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understand

a Second Time

17 One of the
multitude answered,
“Teacher, | brought
to you my son, who

17 kai &mekpiOn alT®
eic éx 100 6xAou
AIdGokaAe, fiveyka TOV
uiov pou TpOG Of,

Exovrta mvelpua
aAaAov:

18 kai 01ToU £av aAUTOV
KatTaAaBn pnooel
auTév, Kai agpiCel Kai
TPiCel TOUG BBOVTAG KOl
EnpaiveTar kai eima
TOIG pabnToig oou iva
auTtd ékBaAwolv, Kai
oUK ioxuaoav.

has a mute spirit;

18 and wherever it
seizes him, it throws
him down, and he
foams at the mouth,
and grinds his teeth,
and wastes away. |
asked your disciples
to cast it out, and

they weren'’t able.”

19 0 d¢ AmokpIBEig
auToig Aéyer 'Q yevea
AamoTtog, E€wg TOTE
TPOG UuGC Eoopal;
Ewg moTE avéCouail
UhQV; @épeTe alTOV
TTPOG ME.

20 kai Aveykav alTov
TTPOG aUTOV. Kai idWV
alTtov 10 Tvelpa
€UBUG ouveaTTapagev
aUTOV, Kai TTEgWV £TTi
TAG YAG ékuAieTo
aQpidwv.

19 He answered him,
“Unbelieving
generation, how long
shall | be with you?
How long shall | bear
with you? Bring him to
me.”

20 They brought him
to him, and when he
saw him, immediately
the spirit convulsed
him, and he fell on the
ground, wallowing and
foaming at the mouth.

14 Coming to the
disciples, he saw a
great multitude
around them, and
scribes questioning
them.

15 Immediately all the
multitude, when they
saw him, were greatly
amazed, and running
to him greeted him.

16 He asked the
scribes, “What are you
asking them?”

S0

47 My son,

_18
19

Bnng\/

him
to'me

14 Kai €\BOvTEG 1'rpog
TOUC padnTag &idov
OxAov TOAUV Trepi
aUToUG Kai YPOUUOTEIG
ouvlntolvtag TpoOg
auToUG.

15 kai €0BUg TG O
OxAog i06vTeG aUTOV
¢€eBaupnobnoayv, Kai
MTPOOCTPEXOVTEG
NoTTadovTo auTdv.

16 kai £€mnNpwTnOEV
autolg Ti ouvinTeite
TTPOG auToUg;

-
.

May 16 - Mark 9:14-29
Jesus Heals a Boy with an Unclean Spirit

Scribes
questioning
the disciples

@
,,

who has
a mute
spirit™

21 He asked his father,
‘How long has it been
since this has come to
him?” He said, “From
childhood.

22 Often it has cast him
both into the fire and
into the water, to
destroy him. But if you
can do anything, have
compassion on us, and
help us.”

23 Jesus said to him, “If
you can believe, all
things are possible to

21 Kkai ETnpwTnoEV TOV
matépa autod [Nooog
XpOvog €o0Tiv wg T0UTO
yéyovev alTt®; O OE
eirev 'EK TTaud160ev:

22 kai TTOAAGKIG Kai €ig
mip auTov £BaAev Kai
gic Udata iva atoAéon
auTtév: GAN’ € TI dUvn,
Bonbnoov nQuiv
omAayxviocBeic €@’
NUag.

23 0 &¢ 'Inoolcg eimev
auTt® TO €i duvn,
mavia duvata T

him who believes.”
24

Help my unbelief!”

Immediately the
father of the child cried
out with tears, “I believe.

MOoTEUOVTI.

24 €00U¢ kphagag O
matAp T0U0 Traidiou
EAeyev MoTelw: Bondel
Jou T ATTIOTIq!.

28 kai €ioeNBOVTOG
autol €ig olkov oi
poaBnTai autod kAT’
idiav £TNPWTWYV
auTov

29 kai gimev aToig
To0t0 TO YévOG €V
oudevi dluvaTtal
ECeNOETV € un év
TIPOCEUXA.

28 When he had
come into the
house, his disciples
asked him
privately,

29 He said to them,
“This kind can
come out by
nothing, except by
prayer and fasting.”

25 When Jesus saw that
a multitude came running
together, he rebuked the
unclean spirit, saying to
him, “You mute and deaf
spirit, | command vyou,
come out of him, and
never enter him again!”
26 Having cried out, and
convulsed greatly, it
came out of him. The boy
became like one dead;
so much that most of
them said, “He is dead.”
27 But Jesus took him by
the hand, and raised him
up; and he arose.

25 idwv 6¢ 6 'Incolg OTi
EMIOUVTPEXElI OXAOG,
ETTETIUNOEV TG TIVEUUOTI
TO AkaBapTwW Aéywv
auT® TO GAaAov kai
Kweov mvelua, &yw
EMTAOOW OOl, £EENBE EE
aUToU Kai INKETI €I0EABNG
€ig auToVv.

26 kai KpG&ag Kai TTOAAG
omapa&ag EEAABev Kkai
EYEVETO WOEI VEKPOG
WOTE TOUG TTOAAOUG
Aéyelv OTI atréBavev.

27 0 8¢ 'Inoolc kpatAoag
TAG XEIPOG auTol fyelpev
aUTéV, Kai avéoTn.




